Внеклассное мероприятие.                                                                                      7-10 классы
Литературно-музыкальная постановка «Никто не забыт, ничто не забыто».
Цели: 
1) приобщить  детей к поэзии на основе поэтических произведений ВОВ;    способствовать к расширению читательского кругозора школьников.
2) развивать  познавательный  интерес  к истории ВОВ; развивать  лидерские  качества  и культуру общения.
 3) воспитывать чувства  казахстанского патриотизма и гражданственности; формировать  чувство  гордости за свою Родину, историю Великой 
Отечественной войны; знакомить  с героическими страницами истории Великой Отечественной войны, прививать чувство любви к Родине;
воспитывать любовь и интерес к языку. 
Форма проведения:внеклассное мероприятие литературно-музыкальная постановка
Метод проведения: Рассказ, беседа, выразительное чтение. исследовательско-поисковая работа, демонстрация.
Оборудование: Интерактивная доска, слайдовые презентации, магнитофон, кассеты с записями
Оформление: заголовок мероприятия, слайды, слова и высказывания писателей о ВОВ, коллаж художественной литературы писателей военных лет.
Межпредметная связь: история, география, музыка, казахская литература

Ход внеклассного мероприятия
             Звучит песня «В землянке».
Ведущий 1:

Прошла война, прошла страда,
Но боль взывает к людям:
Давайте, люди, никогда
Об этом не забудем!
Пусть память верную о ней
Хранят об этой муке,
И дети нынешних детей,
И наших внуков внуки…
Затем, чтоб этого забыть
Не смели поколенья.
Затем, чтоб нам счастливей быть, 
А счастье - не в забвенье!
(А. Твардовский).

Дорогие гости, учащиеся и зрители! Разрешите поприветствовать вас на сегодняшнем внеклассном мероприятии – Литературно-музыкальной  постановке  «Никто не забыт, ничто не забыто», которое посвящено 70-летнему юбилею Великого Дня Победы. 
Ведущий 2:  День 9 мая 1945 года знает весь мир. Дорогой ценой досталась нашему народу победа. Почти четыре года, 1418 дней, шла война. Это были годы лишений, горя, тяжёлого труда. Были разорены города и сёла, выжжены нивы, оборваны мечты и надежды людей. Вместе с тем, это были годы мужества, беззаветной любви к родине.

Клонился к вечеру закат
И белой ночи разливалось море, 
И раздавался звонкий смех ребят, 
Не знающих, не ведающих горя. 
Тогда ещё не знали мы, 
Со школьных вечеров шагая, 
Что завтра будет первый день войны, 
А кончится она лишь в 45-м, в мае. 
Страна росла, трудилась неустанно,
Сил набиралась мирная страна.
И вдруг суровый голос Левитана:
Внимание! Товарищи, война!


Нургельды Алина 9 «Ә»:

 В далёкий год, простясь с учителями, 
Длину дорог, измерив фронтовых,
Они держали главный свой экзамен
И в танковых боях, и в штыковых.
Весёлые, отважные, простые,
В свой звёздный час не дрогнули они,
И в память о них по всей России
Горят сегодня Вечные огни.

Нурсултан 8 «Ә»:
«Священная война»
Эта песня прозвучала на 3-й день войны. Стихи Лебедева-Кумача в исполнении знаменитого актера Малого театра Александра Остужева, буквально потрясли всех, ошеломили своей гневной силой и удивительной способностью выразить то, что кипело на душе у каждого.
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Ведущий 1:
Чем дальше в историю уходят годы второй мировой войны, тем ярче и полнее мы оцениваем величие героического подвига тех лет и низко склоняем головы перед светлой памятью воинов-победителей, чье мужество решило исход великой битвы против фашизма.
Любая война – это проклятие человечества. А Вторая мировая война, втянувшая в долгую жестокую бойню целые континенты, навечно останется траурным пятном в истории земной цивилизации.
В.Высоцкий. Песня «Он вчера не вернулся из боя». Аудио.
Ведущий 1:
 -Тем, кто шёл в бой за Родину, выстоял и победил…
-Тем, кто согревался дыханием в стужу блокадных дней…
-Тем, кто улетал вместе с дымом бухенвальдских печей…
-Тем, кто на речных переправах шёл, словно камень, ко дну…
-Тем, кто на века безымянный канул в фашистском плену…
-Тем, кто ради правого дела сердце отдать был готов…
-Всем тем, кто ушёл в бессмертие и победил…
- Минута молчания.
Нурболат Самгар 8 «А»:

Вспомним всех поимённо,
Горем вспомним своим…
Это нужно не мёртвым!
Это надо - живым!

Кусимов Аскар 8 «А»:
Герой Советского Союза Александр Матросов!
Саша был воспитанником Ивановского детского дома. Его товарищи вспоминают, что он любил природу - голубей, коней, кошек, пчёл. Был отчаянным парнем - съедет с такой горы, что посмотреть и то страшно. Очень любил труд и всегда стремился помочь нянечкам, уборщицам, поварихам: и дрова принесёт, и печку затопит, и за малышами поухаживает.
Накысбеков Дияс 8 «А»:
Из письма майора И.Ноздрачёва: «Мне выпало служить с А. Матросовым в одной части. Накануне боя за деревню Чернушки в Ломоватовом бору состоялось собрание. Саша попросил слова, он сказал: «Буду драться с фашистами, пока бьётся моё сердце…» 

Он понимал, что не пройдёт пехота.
И, расстегнув поспешно воротник,
Застыл на миг над жаркой пастью дота
И вечность прожил
В этот самый миг. (В. Фурсов).

Бортникова Александра 8 «Б»:
Песня «Смуглянка»
Под этот знаменитый марш Василия Ивановича Агапкина провожали русских солдат на Балканскую войну против султанской Турции, на Первую Мировую войну. И опять он зазвучал с первых дней Отечественной войны, провожая на битву против фашистской Германии.
Амантай Акерке 9 «Ә»:
 Герой Советского Союза, лауреат Ленинской премии, поэт Мусса Джалиль. Тяжелораненый Мусса Джалиль попал в плен к гитлеровцам. И прежде, чем над его головой сверкнул нож фашистской гильотины, прошёл 791 день унижений, изматывающих допросов в гестаповских застенках и не прекращающейся ни на час, ни на день борьбы. Каждая строка в «Моабитской тетради» М.Джалиля написана кровью сердца, дышит ненавистью к врагу, верностью Родине.

Будет тело засыпано, но не засыпать сердце, 
полное пламенных песен и слов.
Неужели ты можешь назвать это смертью, 
Если гибнет боец, победивший врагов?


Дмитриев Андрей 7 «Б»:
Муса Джалиль . Поэт-воин, чьи стихи, написанные в плену у врага, рассказывали о мужестве, идейности и выдержке советского человека. Которые также известны как «Моабитские тетради». 
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Орынбаева Диана 7 «Ә»:
Не верь!
Муса Джалиль

Коль обо мне тебе весть принесут,
Скажут: «Изменник он! Родину предал», —
Не верь, дорогая! Слово такое
Не скажут друзья, если любят меня. 
                                                                                                                                           
Я взял автомат и пошел воевать,
В бой за тебя и за родину — мать.
Тебе изменить? И отчизне моей?
Да что же останется в жизни моей?   1943
Алуева Дадиса 10 «Б»:
На память другу
Муса Джалиль (Перевод В. Тушновой)

Ты ушел в наряд, и сразу стало
Как-то очень грустно без тебя.
Ну, а ты взгрустнешь ли так о друге,
Коль наступит очередь моя? 
Мы ведь столько пережили вместе,
Связанные дружбой фронтовой!
До конца бы нам не разлучаться,
До конца пройти бы нам с тобой! 
А когда вернемся мы с победой
В наш родимый город — я и ты,
Сколько ждет нас радости и ласки,
Как нас встретят!.. Эх, мечты, мечты! 
Были между жизнью мы и смертью
Столько дней!.. А сколько впереди?!
Станем ли о прошлом вспоминать мы?
Упадем ли с пулею в груди? 
Если, послужив своей отчизне,
Вечным сном засну в могиле я,
Загрустишь ли о поэте-друге,
По казанским улицам бродя? 
Нам скрепили дружбу кровь и пламя.
Оттого так и крепка она!
Насмерть постоим мы друг за друга,
Если нам разлука суждена. 
На своих солдат глядит отчизна,
Как огонь крушат они огнем...
Поклялись мы воинскою клятвой,
Что назад с победою придем.     1941


Пимонова Дарья 9 «Б»:
Победа (Этюд)

Муса Джалиль (Перевод Р. Морана)
С земли встает туман голубоватый.
Грохочут танки, вытянувшись в ряд.
Как соколы отважные, крылаты
Над крышей флаги красные парят. 
Старушка обняла бойца за шею,
От радости заплакала она,
И, улыбаясь, свежие трофеи
Подсчитывает строгий старшина. 
Как тень судьбы Германии фашистской.
На всех путях, куда ни кинешь взгляд.
На глине развороченной и склизкой
Чернеют трупы вражеских солдат.
1942 

Ведущий 2:
Джамбул Джаба́ев (каз. Жамбыл Жабаев; (16 (28) февраля 1846 — 22 июня 1945) — великий казахский советский поэт-акын, лауреат Сталинской премии второй степени (1941). Когда началась Великая Отечественная война, ушел на фронт рядовой Алгадай Жамбылов, сын Джамбула. Он погиб при освобождении города Синельниково Днепропетровской области. 
Ведущий 1:
Награды
· Сталинская премия второй степени (1941) — за общеизвестные поэтические произведения.
· орден Ленина.
· орден Трудового Красного Знамени
· орден «Знак Почёта».
 Жамбыл Жабаев умер 22 июня 1945 года, не дожив до своего столетия восемь месяцев
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Ведущий 2:
Весть о начале Великой Отечественной войны пришла к Жамбылу когда он находился на джайляу. Через несколько дней он сел на коня, чтобы вернуться в район Май-Тюбе. Как рассказывает Сабит Муканов, Жамбыл подъехал к дому в тот момент, когда по радио передавалась речь И.В. Сталина 3 июля 1941 года. Перед репродуктором собрались все родственники Жамбыла. В эту же ночь Жамбыл сложил песню: «В час, когда зовёт Сталин». Эта песня сердечно и взволнованно выражала все те чувства тревоги советских людей за свою родину, патриотическую готовность встать на ее защиту. Несколько своих лучших песен в эти годы Жамбыл сложил о Москве и Ленинграде. Те, кто пережил ленинградскую блокаду зимой 1941-1942 года, никогда не забудут поэтическое послание, с которым обратился Жамбыл к жителям города в сентября 1941 года. 
Испахиев Арби 7 «Б»:
Жамбыл Жабаев.  В тяжелые сентябрьские дни 1941 года казахский народный поэт обратился к ленинградцам со стихотворением «Ленинградцы, дети мои!», в котором выразил мысли, чувства и переживания всех трудящихся. 
Ведущий 1:
 Послание Жамбыла в русском переводе было передано по радио в Ленинград и там издано в виде плакатов. Плакаты с посланием Жамбыла были развешаны на стенах домов и в окнах магазинов по всему городу. С любовью, с тревогой, со словом мужественного ободрения обращался казахский акын к защитникам великого города. Жамбыл говорил:
  Али Назерке 9 «Ә»:  Ж. Жабаев Ленинградцы, дети мои!  

cентябрь 1941 
Перевод с казахского М. Тарловского
Ведущий 1:
Сырбай Мауленов родился 17 сентября 1922 года в Джангильдинском районе Кустанайской области. Среднее образование получил у себя на родине, затем учился в Кзыл-Ординском педагогическом институте на филологическом факультете. В 1940 году со второго курса Кзыл-Ординского педагогического института был призван в ряды РККА. В конце того же года был освобожден от военной обязанности по болезни. В1942 году С. Мауленов находился на Волховском фронте в звании лейтенанта, был заместителем командира роты по политчасти. В 1943 году во время прорыва блокады Ленинграда С. Мауленов был тяжело ранен, и после лечения в госпитале демобилизован.
Ведущий 2:
С 1943 по 1950 год С. Мауленов работал заместителем редактора кустанайской областной газеты, затем — в аппарате Союза писателей: был главным редактором республиканской литературной газеты «Казах адебиети». Работал главным редактором республиканского литературного журнала «Жулдыз».
Первый сборник стихов С. Мауленова вышел в 1948 году, с тех пор вышло свыше тридцати поэтических книг. Большинство произведений С. Мауленова переведено на русский язык и языки народов СССР. Поэтические сборники "Новая весна" (1956), "Синие горы" (1964), "Апрельский дождь" (1972), "Зарница" (1976) изданы в издательстве "Советский писатель", сборник стихов "Листья горят" выпущен издательством "Художественная литература" (1971). За книгу стихов "Красная арча" и "Апрельский дождь" в 1971 году С. Мауленову была присуждена  Государственная премия Казахской ССР им. Абая. Книги «Новая весна» (1956), «Синие горы» (1964) изданы в «Советском писателе», а книга стихов «Молоко земли» вышла в приложении «Огонька» в издательстве «Правда».
В издательстве «Молодая гвардия» в серии «Избранной лирики» вышла в 1967 году книга стихов С. Мауленова. В 1958 и в 1966 годах увидела свет книга избранных произведений поэта.
Ведущий 1:
Поэт плодотворно работал в области перевода, его перу принадлежат переводы стихов А. С. Пушкина, М. Ю. Лермонтова, Н, А. Некрасова, М. В. Ломоносова, Байрона, В. В. Маяковского и ряда видных поэтов братских республик. С. Мауленов создал несколько детских книг, выпустил две книги публицистических статей, написанных в разное время.
В его лирике находит отражение подлинная история казахского народа. При этом особое место отводится теме Великой отечественной войны (1941-45г.п), которая раскрывается через воспевание фронтовой дружбы, когда в экстремальных ситуациях раскрываются моральные, нравственные возможности человека. 
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"В сорок втором году в окопах Волховского фронта юноша-казах, сражавшийся за Казахстан, за Ленинград, получил письмо от Николая Тихонова; "Стихи пиши обязательно, складывай в полевую сумку, в сердце",- советовал известный поэт молодому собрату, лишь начинавшему свой путь в поэзию. - "Ты, такие как ты, обязаны будете рассказать людям правду о войне".,. - пишет Ю. Плашевский о С. Мауленове.
Поэт С. Мауленов выполнил этот завет - и современникам, как своим, так и молодым поколениям рассказал правду о войне. В этой правде и скорбь по погибшим, и радость победы, и пожелание будущим поколениям не знать бедствий войны. " 
Ведущий 2:
Сырбай Мауленов—поэт, имеющий свой почерк и свой голос. Мысли и мимолетные настроения души человека С. Мауленов передает особым, присущим ему рисунком. Читатель не только отчетливо видит картины, нарисованные поэтом, но и глубоко переживает их. Поэтический язык его самобытен так же, как и богатые изобразительные возможности. 
Абильжан  Аида 9 «Ә»:
Сырбай Мауленов. "Партизаны"

Над миром шальная вьюга 
Не может кипеть всегда — 
И солнце расправит брови, 
И небо придет в себя. 
Родной народ улыбнется, 
Когда победа придет, 
И снова о мирной жизни 
Соловушка запоет.
Пройдешь ты, шальная вьюга, 
Пройдешь ты к исходу дня,— 
Но кто же твой груз тяжелый 
Удержит, 
Кроме меня?
Пока еще партизаны 
Поход продолжают свой, 
Колючий лес им — 
Подмога, 
А спутник им — 
Снег густой!
Шагают, глаз не смыкая, 
В полях и лесах — 
Вперед.
Идут на верную гибель, 
Чтоб был свободен народ!
Поесть, отдохнуть немного — 
Короткий привал в пути. 
Пролитая кровь и слезы 
Пылают огнем в груди.
За все расплатиться надо, 
Иначе — 
Покоя нет.
Патроны за поясами, 
У каждого пистолет.
Со снегом летящим белым 
Сливается маскхалат, 
Висит на плече 
Готовый
К сражению автомат!
Не слышно даже дыханья, 
Следы снега заметут. 
Не зная теплой постели, 
Во вьюгу они идут.
Перевод с казахского 
О. Дмитриева.


Сапарали Айдана 9 «Ә»:
Сырбай Мауленов «Мелькали дома и опушки»
Мелькали дома и опушки,
Дымился туман над водой.
И мылся в гремящей теплушке
Чуть свет лейтенант молодой.
Он ждать не хотел остановки,
Входя в ослепительный день.
А сзади его для страховки
Держали за брючный ремень.
Стоял он в летящем вагоне,
Судьбу принимая свою,
И лили ему на ладони
Воды неудобной струю.
В разбитом очнувшемся мире,
 Мечтавшем забыть про беду,
Уже километра четыре
Он мылся на полном ходу.
Смеющийся, голый по пояс,
Ад самым проемом дверей.
И яростно нес его поезд
В пространство - скорей и скорей!
Пред странами всеми, что плыли
В предчувствии мирной страды,
Военного пота и пыли
Усердно смывал он следы -
Весной сорок пятого года,
Своею удачей храним...
Солдаты стрелкового взвода,
Как в раме, стояли за ним.

                                                                        5

Ведущий 1:
Бауржан Момышулы – Герой Советского Союза, писатель, военный. Бауыржан Момышулы родился 24 декабря 1910 года в ауле Кольбастау Жуалинского района Жамбылской области в семье скотовода. В жизнь страны одно за другим начали врываться серьезные военные события. Солдатскую гимнастерку Бауыржан примерил еще в 1932 году, когда был призван на действительную срочную военную службу и зачислен курсантом в 14-й горно-стрелковый полк. В 1933 году – он стал командиром взвода в этой же части. Отслужив положенный срок, был уволен, а 25 марта 1936 года призван снова и назначен командиром взвода в 315-й стрелковый полк Среднеазиатского военного округа. Через год его полк влился в подразделение Отдельной Краснознаменной Дальневосточной армии, а Бауржан стал командиром полуроты.
Перед самым началом войны, Б.Момышулы командовал артиллерийскими подразделениями в 105-й стрелковой дивизии. В феврале 1940 года он получил назначение в Житомир на должность командира 202-го отдельного противотанкового дивизиона. В январе 1941 года опытный командир-артиллерист был направлен в глубь страны, в Алматы. Здесь в июле 1941 года только что образованный штаб новой 316-й стрелковой дивизии начал сбор запасников из Казахстана и Киргизии. Бауыржан Момышулы был назначен командиром стрелкового батальона 1073-го стрелкового полка вновь формируемой дивизии. Дальше – фронт. Ожесточенные бои при обороне Москвы осенью 1941 года. В очень критический для панфиловцев момент, в ноябре 1941 года – Бауыржан Момышулы получает под свое начало опаленный боями 19 гвардейский стрелковый полк. Вместе с другими частями полк не пропускает немцев в столицу.  С августа 1942 года Момышулы - командир в родной Панфиловской дивизии.
Его боевые награды: 
Ордена Красного Знамени и Отечественной войны І степени, медали «За боевые заслуги», «За оборону Москвы», «За победу над Германией». Благодаря настойчивости Президента Н.А.Назарбаева, в 1990 году, перед самым последним днем существования Союза, был подписан указ о присвоении Бауыржану Момышулы звания Героя Советского Союза посмертно.
Бауыржан Момышулы вошел в литературу необычно. Впервые читатели познакомились с ним не как с создателем, а как с героем художественного произведения. Это была повесть Александра Бека «Волоколамское шоссе». Главным действующим лицом этой повести был офицер-панфиловец, герой обороны Москвы Бауыржан Момышулы. Александр Бек создал эту книгу по его рассказам и воспоминаниям.
Б.Момышулы автор сборников рассказов «Дневник офицера», «История одной ночи», «За нами Москва», биографической повести о генерале И.В.Панфилове «Наш генерал», книга повестей и рассказов «Наша семья», за которую Б.Момышулы был удостоен Государственной премии Казахской ССР в 1976 году. Им написаны путевые очерки «Кубинские встречи» (1965) и други
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	Ведущий 2:
Кошкарбаев Ракымжан (1924-1988)
Всем известен подвиг Рахымжана Кошкарбаева в годы Великой Отечественной войны. Он одним из первых водрузил на рейхстаг в Берлине красное знамя.
Рахымжан Кошкарбаев родился в селе Тойтобе возле Астаны в Акмолинской области. Его мать умерла, когда ему было 4 года. Отец по ложному доносу сидел в Гулаге. Рахимжан воспитывался в детском доме. После окончания 7-летней школы он был направлен в Балхашское фабрично-заводское училище.                                                                                                                           
О своей жизни Кошкарбаев подробно рассказывает в книге «Штурм».
В 18 лет он попал в армию. В 1943 году вместе с группой солдат его направили в Фрунзенское офицерское училище. 
Маликайдар Дамир 8 «Ә»:
В битве за Берлин он со своим взводом находился в самых первых рядах. В Шпрее, до последнего водного препятствия и на Королевскую площадь, в «дом Гитлера», он добрался первым. Здесь в «доме Гитлера», лейтенанту Кошкарбаеву был дан военный приказ исторической важности – водрузить на Рейхстаг Красное знамя. Расстояние от «дома Гитлера» до Рейхстага всего 360 м. Но это была открытая площадь, обстреливаемая со всех сторон. Лейтенант Кошкарбаев эти кровавые метры прошел со своими солдатами за 7 часов. 30 апреля в 18 часов 30 минут на фронтон Рейхстага было водружено Красное знамя. После кровавого сражения на реке Одер его приняли в члены партии. Кошкарбаева наградили орденами Красного Знамени, Отечественной войны 1-ой степени, боевого Красного Знамени (за водружение знамени над Рейхстагом) и медалями «За взятие Берлина», «За освобождение Варшавы».
Ведущий 2:
Рахымжан Кошкарбаев скончался в 1988 году. В 2001 году ему посмертно присвоено звание «Халық қаһарманы». Подвиг героя высоко оценил Президент республики Н.Назарбаев, подчеркнув его воспитательное и патриотическое значение.
Ведущий 1:
Мукагали Макатаев (1931-1976), выдающийся казахский поэт, чьё поэтическое отношение к миру основано на стремлении к истине бытия, к слиянию и гармонии с природой, где слово и бытие сходятся воедино и вещают о сокровенных истоках казахской духовной культуры.
Ведущий 2:
Художественный перевод на русский язык избранных поэтических произведений М. Макатаева, вошедших в настоящий сборник, осуществил казахстанский поэт-переводчик Жанат Баймухаметов, известный своими переводами западноевропейской поэзии. Пытаясь высказать на русском языке почти то же самое, что было сказано на языке оригинала, своими переводами поэтических творений Макатаева он представил возможность русскоязычному читателю почувствовать третью рифму казахского стиха, очаровательную прелесть и глубину поэзии Макатаева.                                         
 Алтай  Дамир 9 «А»: Февраль 1941 года
Мукагали Макатаев, перевод с казахского Жаната Баймухаметова  
	





Ведущий 1:
Талгат Якубекович Бегельдинов родился 5 августа 1922 года в Майбалык Акмолинской области в составе Каз АССР).
Детство Талгат Бегельдинов провёл в г.Фрунзе (Пишпек до 1926 года).[2][3][4][5][6].
Родители — казахские крестьяне.
В 1940 году поступил в Балашовскую военную авиационную школу пилотов, затем переведён в Чкаловское военное авиационное училище (город Оренбург), которое окончил в 1942 году.
На фронтах Великой Отечественной войны с января 1943 года. В том же году вступил в ВКП(б)/КПСС. Сражался на самолёте Ил-2. Летал в эскадрилье Героя Советского Союза С. П. Пошивальникова. Вскоре стал его заместителем.                                                                      7
26 октября 1944 года гвардии старшему лейтенанту Бегельдинову Талгату 
Якубековичу за отвагу и боевое мастерство, проявленные при освобождении городов Знаменка, Кировоград, за лично сбитые в воздушных боях 4 вражеских самолёта присвоено звание Героя Советского Союза.
Ведущий 2:
Осенью 1944 года гвардии капитан Бегельдинов — командир эскадрильи 144-го гвардейского штурмового авиационного полка (9-я гвардейская штурмовая авиационная дивизия, 1-й гвардейский штурмовой авиационный корпус, 2-я воздушная армия, 1-й Украинский фронт).
Участник Парада Победы 24 июня 1945 года.
Ведущий 1:
Второй медали «Золотая Звезда» гвардии капитан Бегельдинов Талгат Якубекович удостоен 27 июня 1945 года за умелое руководство эскадрильей и боевые подвиги при штурмовке скопления войск и техники противника в боях за города Краков, Оппельн (ныне Ополе), Катовице, Бреслау (ныне Вроцлав) и Берлин.
За два года войны Т. Я. Бегельдинов совершил 305 боевых вылетов на штурмовике наземных войск противника, в воздушных боях сбил 7 самолётов. Сам был сбит.
После войны, в 1950 году окончил Военно-воздушную академию и до 1956 года продолжал службу в Военно-Воздушных силах СССР. С 1957 по 1970 год — на работе в гражданской авиации. В 1968 году Т. Я. Бегельдинов заочно окончил Московский инженерно-строительный институт, после чего работал на руководящих должностях в системе Госстроя Казахской ССР. Депутат Верховного Совета СССР 2-3-го и 12-го созывов (в 1946—1954 и 1989—1991 годах).
Являлся президентом Международного благотворительного фонда, оказывающего помощь инвалидам Великой Отечественной войны и детям-сиротам. Проживал в Алма-Ате.
Почётный курсант Оренбургского высшего военно-авиационного училища лётчиков имени Полбина.
Ведущий 2:
9 мая 2000 года был открыт бюст дважды Героя Советского Союза Талгата Бегельдинова на Алее Славы города Кокшетау.
Бронзовый бюст дважды Героя Советского Союза Т. Я. Бегельдинова установлен в городе Фрунзе (ныне Бишкек)[7].
В Актюбинске Военный институт Сил воздушной обороны (ранее АВВАУ) носит имя дважды Героя Советского Союза Т. Я. Бегельдинова.[8] В Караганде Республиканская военная школа-интернат носит имя дважды Героя Советского Союза Т. Я. Бегельдинова.
С 11 июля 2014 года, после смерти Тоганбая Каумбаева, являлся единственным казахом из живущих участников Великой Отечественной войны обладателей звания Героя Советского Союза .
С 31 августа 2012 года, после смерти маршала авиации Александра Ефимова, являлся единственным живым дважды Героем Советского Союза получившим «Золотые Звёзды» за подвиги во время Великой Отечественной войны, умер 10 ноября 2014 года.
Награды 
·  СССР 
· Медаль «Золотая Звезда» (СССР) Героя Советского Союза № 4619
· Медаль «Золотая Звезда» (СССР) Героя Советского Союза № 6554
· Орден Ленина
· 2 ордена Красного Знамени
· Орден Александра Невского
· Орден Отечественной войны I степени
· Орден Отечественной войны II степени
· Орден Красной Звезды
· Орден Славы III степени
· Медали
· Казахстан 
· Орден Отан (2007)[9]
· Орден Данк 1 степени
· Медаль «10 лет Астане» (2008)



8
Ведущий 1:
Идут по алматинскому Арбату девочки двадцать первого века. Они красивые и молодые, они могут петь, целоваться и любить. Алия и Маншук тоже были молодые и красивые, они тоже хотели петь, целоваться и любить. Но они навсегда остались молодыми. Потому что завтра была война. Это рассказ о славных дочерях казахского народа, Героях Советского Союза Маншук Маметовой и Алие Молдагуловой
Так начиналась легенда
Көпбаева Алина 8 «Ә»:
Алия Молдагулова . Эта молодая дочь казахского народа, отправилась добровольно на фронт, где ее зачисляют курсантом в снайперскую женскую школу. В одной из битв, во время шквального огня погиб командир роты. Бойцы растерялись. Вот тогда поднялась она во весь рост и крикнула: «За Родину! Вперед!». За ней поднялась вся рота и ворвалась в траншеи врага. Девушка была смертельно ранена в рукопашной схватке с немецким офицером. За отвагу и геройство ей было присвоено посмертно высокое звание Героя Советского Союза
Арна 9 «А»:
Маншук Маметова.  В августе 1942 года она добровольно ушла на фронт. В части была лучшим пулеметчиком. В одном из сражении пулеметчики должны были очистить путь пехоте. Она шла в центре этой атаки, когда ее пулемет вышел из строя, она перебежала к другому пулемету и открыла огонь. Когда вражеский снаряд попал в этот пулемет, девушка погибла.
Ведущий 2:
Весна на Земле. Прекрасная весна на этой огромной планете. Идут по алматинскому Арбату девочки двадцать первого века. Они красивые и молодые, они могут петь, целоваться и любить. Славные, милые девочки: Помните о Маншук. Помните об Алие. Допойте за них, доцелуйтесь за них, долюбите за них. Иначе все это было напрасно:

И снова май подарит
чувство веры,
И журавли весенний клин
собьют.
А мне б - в июнь. В тот самый.
В сорок первый
Предупредить всех тех,
кого убьют:

Ведущий 2:
Герой Советского Союза Зоя Космодемьянская!
 Её слова: «Это счастье- умереть за свой народ», - прозвучали у подмосковного села Петрищево и навсегда остались в нашей памяти. Зоя Космодемьянская умерла во вражеском плену на фашистской дыбе, не выдав своих товарищей и не показав своих страданий.
Пак Виолетта 8 «Б»:

Как морозно! Как светла дорога.
Утренняя, как твоя судьба!
Нет, еще не скоро… от порога…
По тропинке… до того столба…
Надо ведь ещё дойти до туда,
Этот длинный путь ещё прожить…
Может ведь ещё случиться чудо,
Где-то я читала … может быть!
Жить… Потом не жить…
Что это значит?
Видеть день… Потом не видеть дня…
Это как? Зачем старуха плачет?
Кто её обидел? Жаль меня?
Почему ей жаль меня? Не будет
Ни земли, не боли… Слово «жить»…
Будет свет, и снег, и эти люди.
Будет всё, как есть. Не может быть.   
Шуман
Ведущий 1:
Пройдут века, а в памяти всех честных людей будут жить тысячи фактов, раскрывающих невиданный героизм и беспримерные подвиги наших людей.
- Сцена «Молодогвардейцы».
Ведущий 2:
 20 июля 1942 года немцы вступили в Краснодон. По безлюдным улицам притихшего городка проносилась мотопехота, гремели сапоги оккупантов. Слёзы и горе, унижения и жестокую расправу с мирными жителями принесли завоеватели. Зверствам их не было конца.
Серик Риза 8 «А»:
 Бороться! Эта мысль возникла одновременно у многих юношей и девушек, оказавшихся в оккупированном Краснодоне. Юные мстители создали подпольную организацию «Молодая гвардия».
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Курманалиев Жанасыл 8 «А»:
Молодогвардейцы хорошо понимали, что борьба с врагом будет трудной, каждый их них рискует жизнью. В клятве молодогвардейцев есть такие слова: « И если потребуется моя жизнь, я отдам её без минуты колебаний. Если же я нарушу эту священную клятву под пытками или из-за трусости, то пусть моё имя, мои родные будут навеки прокляты, и меня самого покарает суровая рука моих товарищей»
Базылжан Данияр 8 «А»:
Юные патриоты свято выполнил свою клятву. Они в бою добывали оружие, уничтожали врага и технику; слушая радио, писали листовки и развешивали их в городе, организовывали диверсии. Взлетали на воздух фашистские машины, пропадали без вести гитлеровские солдаты и офицеры.
Джаирбеков Жанибек 9 «Ә»:
В конце 1942 года молодогвардейцы готовились к самой важной операции- вооружённому восстанию, чтобы прийти на помощь Красной армии во время освобождения Краснодона. Но не пришлось юным мстителям встретить Красную Армию, потому что в их рядах оказался предатель.
Мухаметали Ерсин 9 «Ә»:
 «Я нашёл следы подпольной молодёжной организации и стал её членом. Когда я узнал её руководителей, я вам пишу заявление. Прошу прийти ко мне на квартиру, я расскажу вам всё подробно…»,- написал этот текст под диктовку своего отчима, бывшего белогвардейского офицера, агента полиции, изменник Почепцов.
Ерболат Кайдар 8 «А»:
Начались аресты. Гестаповцы подвергали арестованных молодогвардейцев нечеловеческим пыткам, но они стойко держались. Ни один их них не выдал своих товарищей
Желанбай Ельдар 9 «А»:
Чтобы получить нужные им признания, фашисты вырезали на спине Ули Громовой пятиконечную звезду, но не сумели сломить её волю.
Анарбек Нурсултан 9 «А»:
Толя Попов настолько был избит на допросе, что товарищи поднесли его на руках к тюремному окну, чтобы его увидели пришедшие мать и сестра.
Мать Сергея Тюленева Александра Васильевна была тоже арестована. На четвёртом допросе она увидела своего Серёжу. Окровавленные тряпки еле прикрывали худенькое тело, переносица была перебита. А дальше было самое страшное. На глазах у матери пытали сына. Раскалённый прут почти вошёл в больную руку Сергея. Чтобы не закричать, мать вся сжалась, стиснула зубы… Потом её били на глазах у сына. Молчали мать и сын. Тогда два полицая схватили Серёжу, подтащили к двери. Стали закладывать в щели его пальцы. – Закрой уши, мама, - попросил Сергей.- Наши придут, отомстят гадам за всё. Серёжа страшно закричал, Александра Васильевна потеряла сознание. 
Айболулы Жарылкасын 9 «Ә»:
 Измученных молодогвардейцев 15, 16 и 31 января 1943 года вывезли на казнь к шурфу шахты № 5. Все они были истерзаны, изувечены, полураздеты и почти разуты. Группами их загоняли в полуразрушенное здание шахтной бани. Их расстреливали у края шурфа, а некоторых сбрасывали туда живыми.
Турарбек Баян 8 «А»:

Метель и ветер в дикой круговерти.
И пять шагов…
Лишь пять шагов до смерти.
Одежда в клочья порвана.
И тело.
И небо - словно в горе поседело.
Колючий снег,
Сугробы кровь пятнала…
Есть пять шагов в запасе-
Много ль, мало?
Бездонный ров дорогу преградил,
В чём всё исчезнет,
Чем дышал и жил.
Неужто смерть сильней всего на свете?
Жизнь, к Родине любовь
Сильнее смерти!
Ордахан Мейржан 9 «А»:
Чтобы скрыть следы преступлений палачи завалили шурф камнями, железом. Несколько дней из-под земли слышались стоны. Не утихал над Краснодоном плач матерей.
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Вскоре Красная Армия заняла город. Краснодонцы пришли к шурфу, у которого были расстреляны юные патриоты. Оцепенев, стояли они. У стен полуразрушенной бани остатки окровавленной одежды, расчёски, платочки… И снова непосильные чёрные дни. Сотни глаз следят за бадьёй, которая уходит в глубь шурфа. 
И вот она поднимается вверх. Ещё одно изувеченное тело. Молодогвардейцев трудно узнать. Они лежали изуродованные, у некоторых на груди были вырезаны звёзды. Матери искали приметы своих детей и по ним узнавали их. И так день за днём две недели. 
Асылхан Азамат 9 «А»:
1 марта 1943 года Краснодон прощался со своими героями. Их похоронили с воинскими почестями в братской могиле, на центральной площади города.
Мы рассказали лишь о некоторых из тех, кто беззаветно любил Родину и мужественно сражался с фашистами. Миллионы беззащитных людей замучены, расстреляны, задушены в газовых камерах фашистских концлагерей. Мы должны помнить о прошлом, светом любви нашей, скорби нашей пусть озарятся имена павших.
Догдорхан Айнур 8 «А»:

Разглядывая шрамы прошлых лет,
В будёновках отцовских утопали.
Не сразу открывался нам секрет
Великого закаливания стали.
Далёкая героика тревог,
Задымленные порохом страницы…
Тогда ещё нам было невдомёк, 
Что книга это может повторит
Алина 8 «Б»:
«Катюша». Эту песню поэт Михаил Исаковский написал в Москве в конце 30-х годов. Во время Великой Отечественной войны каждый солдат, певший или слушавший эту песню, испытывал такое чувство, будто к нему лично обращен призыв сберечь родную землю. Песня стала символом высокого духа, мужества и героизма советского человека.
Танец «Катюша» в исполнении девочек 8 «А» и 8 «Ә» класса 
Жунусова Алина 7 «Б»:
«ВЕЛИКАЯ ВОЙНА» Иван Ващенко. 

Была война в сороковых,
Там на смерть дрались за свободу,
За то, чтоб не было невзгоды,
За то, чтоб не было войны.
На минах танки подрывались,
Солдаты на смерть там сражались.
И в восемнадцать лет свои,
За нас отдали жизнь они.
То, что случилось, не забудем,
И до конца мы помнить будем
Про подвиг тот в сороковых,
Про тех, кого уж нет в живых
Бактаева Диана 9 «А»:

Как быстро бы года ни пролетали,
От нас не отделяется она.
И ей к лицу солдатские медали,
К лицу ей боевые ордена.
те ордена, они Вам за Победу,
За раны Ваши честные даны.

Носите ордена, в них теплятся рассветы,
Что отстояли Вы в окопах той войны.
Носите ордена! И в праздники и в будни,
На строгих кителях и модных пиджаках.
Носите ордена! Чтоб видели Вас люди,
Вас, вынесших Победу на собственных плеча
Пащенко Люда 7 «Б»:
Александр Твардовский, поэма «Василий Теркин»
4 сентября 1942 г. в газете «Красноармейская правда» начала печататься поэма. Эта «книга про бойца» сразу же стала любимым произведением советского народа, а ее герой был воспринят как живое, реальное лицо. 
[bookmark: smert] Инсценировка к главе «Смерть и воин» поэмы  «Василий Теркин». 
Играют ученики 8 «Ә» класса.
Читает Сахан Адилет 10 «А»: 
Испахиев Арби 7 «Б»:
И она повторилась… Она всегда повторялась в самые трудные дни нашей истории. 
 Песня об Афганистане. (Из альбома «Песни воинов- интернациалистов»). 
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Ведущий 1:   
Александр Стовба украинский советский поэт, участник Афганской войны, Герой Советского Союза
Родился 19 июля 1957 года в Днепропетровске. Вскоре семья переехала в Днепродзержинск, где его родители работали на коксохимическом заводе. Окончил 10 классов. Неудачно пытался поступить в военное училище. В 1975 году всё же сумел поступить в Киевское высшее общевойсковое командное училище им. Фрунзе. С 1978 года член КПСС.
С января 1980 года лейтенант Стовба служил в Афганистане. Был командиром взвода в составе 66-й отдельной мотострелковой бригады. 29 марта 1980 года его взвод был окружён в районе населённого пункта Серан (провинция Кунар). Получив ранение в ногу, лейтенант Стовба остался прикрывать отход своего подразделения и погиб.
Похоронен в Днепродзержинске.
Желанбай Ельдар 9 «А»:
 Подвиг продолжается… Александр Стовба, выполнявший свой интернациональный долг в Афганистане. Тяжелораненый, он выполз из горящей БМП - боевой машины пехоты, взяв с собой пулемёт. Ребятам приказал уходить, сам же остался прикрывать…
Ведущий 2:
Анатолий Николаевич Левченко (6 февраля 1947 — 27 декабря 1985) — старший штурман 655-го истребительного авиационного полка ВВС 40-й армии Туркестанского военного округа (ограниченный контингент советских войск в Демократической Республике Афганистан), подполковник.                                    
 Герой Советского Союза (1986). С мая 1985 года — в составе ограниченного контингента советских войск в Афганистане.
Похоронен на родине — в посёлке Новониколаевский.
Дмитриев Андрей 7 «Б»:
Подполковник Анатолий Левченко 27 декабря 1985 года при выполнении очередного боевого задания направил свой подбитый самолёт на сильно укреплённую позицию ПВО противника. Указом Президиума Верховного Совета СССР от 26 мая 1986 года за мужество и героизм, проявленные при оказании интернациональной помощи Демократической Республике Афганистан, подполковнику Левченко Анатолию Николаевичу присвоено звание Героя Советского Союза (посмертно).
Ведущий 1:
Николай Анатольевич Кузнецов (1962—1985) — Герой Советского Союза, участник афганской войны, командир группы 1-й роты 334-го отдельного отряда специального назначения (500-го ОоСпН) - (г.Асадабад провинция Кунар) в составе 15-й отдельной бригады специального назначения ГРУ ГШ МО СССР — 40-я Армия Краснознамённый Туркестанский военный округ — Ограниченный контингент советских войск в Афганистане, лейтенант. 
В пятнадцать лет Николай поступил в Ленинградское суворовское военное училище, которое окончил в 1979 году. Член КПСС с 1982 года. В 1983 году окончил с золотой медалью Ленинградское высшее общевойсковое командное училище имени С. М. Кирова. После окончания училища лейтенантом был направлен во 2-ю бригаду специального назначения ГРУ в город Псков на должность командира группы спецназначения.                                                                            
 Пащенко Люда 7 «Б»:
Лейтенант Николай Кузнецов 23 апреля 1985 года, прикрывая отход основных сил подразделения, последней гранатой подорвал себя и окруживших его душманов.
Фрагмент из художественного фильма «Девятая рота» ( реж. Ф. Бондарчук).
Кадырова Аяулым 8 «А»:

Сколько нами пройдено дорог.
За судьбу чужую, долю чью-то. 
Здесь своя по Родине любовь.
С мирной жизнью ты её не путай.
Пролетят пейзажи, как во сне,
Горные пустыни, перевалы.
Порохом пропахли на войне
И машины наши и привалы.
И пока у нас на то пот, то кровь.
За судьбу чужую, долю чью-то 
Здесь своя по Родине любовь,
С мирной жизнью ты её не путай.
Песня об Афганистане
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Жаирбек Ельдар 8 «Ә»:
«День победы»
Эта песня, написанная М. Дунаевским, уже многие годы является символом Дня Победы, мелодия которой известна всем.
Ордахан Акерке 8 «Ә»:
Майский праздник...
Тимофей Белозеров

Майский праздник
День Победы
Отмечает вся страна.
Надевают наши деды
Боевые ордена.
Их с утра зовет дорога
На торжественный парад.
И задумчиво с порога
Вслед им бабушки глядят. 
Сайфуллаева Руфина 8 «Б»:
День Победы

Война закончилась,
Но песней опалённой,
Над каждым домом
До сих пор она кружит.
И не забыли мы,
Что 20 миллионов
Ушли в бессмертие,
Чтоб нам с тобою жить.
В девятый день ликующего мая.
Когда легла на землю тишина,
Промчалась весть от края и до края:
Мир победил! Окончена война!
Уже нигде не затемняли окна
В промышленной Европе города.
Ценою крови куплена Победа,
Пусть это помнит шар земной всегда!
По всей стране от края и до края
Нет города такого, нет села,
Куда бы не пришла Победа в мае
Великого девятого числа.
И смотрит на сынов своих Россия,
Как будто лишь вчера закончен бой.
Проходят победители седые,
Победа остаётся молодой.

Бактаева Диана 9 «А»:

Как быстро бы года ни пролетали,
От нас не отделяется она.
И ей к лицу солдатские медали,
К лицу ей боевые ордена.
те ордена, они Вам за Победу,
За раны Ваши честные даны.
Носите ордена, в них теплятся рассветы,
Что отстояли Вы в окопах той войны.
Носите ордена! И в праздники и в будни,
На строгих кителях и модных пиджаках.
Носите ордена! Чтоб видели Вас люди,
Вас, вынесших Победу на собственных плечах.

Ким Андрей 7 «Б»:
Как много дней прошло! Вокруг улыбки, молодость! Небо чистое- чистое, Земля большая- большая! Как хорошо просыпаться и знать, что у тебя впереди длинный прекрасный день, что тебе ничего не угрожает, и все твои мечты сбудутся. Хорошо быть счастливым!

Люди, покуда сердца стучатся,
Помните!
Какой ценой завоёвано счастье,
Пожалуйста, помните!       
Звучит «Реквием» Моцарта.
Бактаев Бейбарс 9 «А»:

Если ты не можешь быть сосной на вершине холма,
Будь деревцем, но только будь
Самым лучшим деревцем у родника;
Будь кустиком, если не можешь быть деревом.
Если ты не можешь быть кустиком, будь травой
И сделай дорогу счастливее;
Если ты не можешь быть щукой, будь просто окунем-
Но будь самым красивым окунем в озере!
Мы не можем все быть капитанами, но кто-то должен быть и матросом;
Для всех найдётся здесь работа.
Работа может быть большой и малой.
Мы должны делать то, что неотложно.
Если ты не можешь быть дорогой, будь тропинкой,
Если ты не можешь быть солнцем, будь звездой;
Выигрываем мы или проигрываем- неважно,
Проявляй лучшее, что в тебе есть.
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Ведущий 1:

Война закончилась,
Но песней опалённой,
Над каждым домом
До сих пор она кружит.
И не забыли мы,
Что 20 миллионов
Ушли в бессмертие,
Чтоб нам с тобою жить.
В девятый день ликующего мая.
Когда легла на землю тишина,
Промчалась весть от края и до края:
Мир победил! Окончена война!

Ведущий 2:

Уже нигде не затемняли окна
В промышленной Европе города.
Ценою крови куплена Победа,
Пусть это помнит шар земной всегда!
По всей стране от края и до края
Нет города такого, нет села,
Куда бы не пришла Победа в мае
Великого девятого числа.


Ведущий 1:

Как быстро бы года ни пролетали,
От нас не отделяется она.
И ей к лицу солдатские медали,
К лицу ей боевые ордена.
Носите ордена, они Вам за Победу,
За раны Ваши честные даны.
Носите ордена, в них теплятся рассветы,
Что отстояли Вы в окопах той войны.

Ведущий 2:

Носите ордена! И в праздники и в будни,
На строгих кителях и модных пиджаках.
Носите ордена! Чтоб видели Вас люди,
Вас, вынесших Победу на собственных плечах.
Заключительное слово предоставляется _____________________________________































14
